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“Reswrreicio” (Resurrection) — Inapi-
ration U. A, — Producgio de 1927.

Nés, os “iana", creaturas que vibramos ao
mais leve sopro da setima arte; nos, 0§ €Lernos
apaixonados do Cinema, arte sem par, que vive-
mos para admirar A evolugiio tremenda desta
mqmu.nounpnder,vmmmdom
das as outas; nds, que damos um salto, na ca-
deira, quando vemos um detalhe maravilhaoso,
um toque formidavel da direcciio; nés, que ap-
plaudimos com calor, com enthusiasmo, o espl-
rito humaristico de certos films, os “gags" im-
pressionantes , &s vescs; nﬁs.uummd;pu?-
bens! Estamos de parabens, repitol “Resurrei-
¢io”. ¢ um film extraordinario. Lembro-me,
ainda, bem, de que Edwin Carewe, o seu prodi-
gioso director, levou muita cacetada. Nés o
achavamos fraco. Pertencia & classe de medio-
cres. No entanto, "Resurreigio” elevou-o ao
nivel dos seus collegas mais altos.

Este film, j deve ter sido criticado pelo
meu estimado collega A. R, Portanto, excisa-
va de fazer outra apreciagio. No entanto, como
li o romance, desejava ardentemente, dizer al-
guma cousa sobre este film. O que pretendo,
sobretudo é por, mals uma vez, em evidencia, o
poder do Cinema, o sua innegavel superioridade
sobre todos o8 outros pontos em que residia uma
restea de arte. Eu amo o Cinema. Muitos nio
o amam: além disso, ultrajam-no. E' preciso
aue nds, os *'fans”, defendamol-o, Sejal

Meus amigos, Leon Tolstol, o malor dos
escriptores russos, certamente, estudou, em to-
das as suas faces, o problema da dbr humana. Os
seus romances, sio extraordinarios. Cito, par-
ticularmente, “A Sonata de Kreutzer™ ¢ "Re-
surreicio” . A sua maneira de encarar os maio-
res problemas de uma alma humana, o seu toque
extraordinario nos fantoches que representam
o seu drama, a crueza das suas palavras, torna-
ram-no, inhegavelmente, um dos maiores escri-
ptores do mundo. Alids, nesta cousa de estudar
almas humanas, aprofundal-as, dissecal-as, eu
aprecio, tambem, particularmente, Victor Hugo,
No entanto, Tolstoi é mais profundo. E' mais
real. Nio concebe um homem que niio sejn ter-
rificamente. . . homem. . .

E & em parte, razoavel, Uma mulber bo-
nita, seductora, lformosa, comega enternecendo
© homem com a sua belleza singela, mas acaba,
finalmente, tornando-o lougo de luxuria, se-
quioso dos seus beijos apaixonados, E assim &
que clle estuda as creaturas. A mulher dos seus
romances, &, geralmente, a mulher real. A mu-
Iher que soffre. A mulher gue se sacrifica aos
caprichos os mais crueis do destina. A mulher
que, precisa dos carinhos do seu amante, dese-
jando fugir delles, no entanto. A mulher resl, &
nito as outras, cheias de volupia, carregadas de
deseio, que militos escriptores menos profundos
¢ menos estudiosos, desejam que sejam is reaes
creaturas humanas. “A Sonata de Kreutzer” £
grande. Grande, porque o seu entrecho conterm
paginas de real belleza. “Resurreicio”, neste
concernente, tamidem o 4. No en "Resur-
reigiic”, tem muita these, Tolstoi, nelle, estuda
e critica, certos costumes dos russos. O seu ca-
rolismo malvado, as suas virtudes abandonadas.
sempre, em vis alcouces. Emfim, traga uma
critica severa aos costumes dos russos no tempo
do Czar

E & ror isso, que o seu romance “ Resurrei-
lio”, temn puginas muito enfadonhas. Ha muita
descripcio, muito detalhe dispensavel, muita
descrip; o cacete, que aborrecem e nos afastam
do fio estupendo da historia. No entanto,
quando o seu talento nos leva para o lado de Ka-
tusha Maslova ou de Dmitri Nekhludoy, ahi &
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que temos opportunidade ‘de ver o admiravel
mago de tratar as persanagens, que elle tem, E
como elle sabe desepvolver as scenas aa mais
dramaticas! Dmitri jovem. Ama, ama, ama,
com suavidade, com a ternura de um coragio
puro. Dmitri mogo. Os prazeres. Paixdes ¢
mais paixdes. Coraglio corrompido, voita. B
entdo, ji ndo vé em Katusha, a pura florzinha
que elle amava com pureza, Deseja-a. Nio a
ama. Aquella sua pelle morena. O moro do
sey bafo, O negro dos seus olhos rasgados.
Tudo. Tudo. E consuma-se a catastrophe. Re-
petindo a historia tantas vezes contada, elle a
abandona, nBo pensa mais nella. Até aqui, um
tanto vulgar. Mas elle se redime. A sorte col-
loca-o diante della, novamente, & em circums-
tancias tragicas. A dér, a devassidiio, a quasi-
loucura, que se espelha no rosto de Katwusha,
tornam-no bom. Elle, 56 entdo, comprehende a
maldade, a cruel maldade que commettera, De-
seja vingar-se. Vingar-se de si proprio. E as-
sim o faz. Acompanha-a 4 Siberia. Vae em
promiscuidade com as demais scelerados. Soffre
horrivelmente, O seu coragio, vive confran-
gido, Os seus cabellos, encanecem-se, A sun
alma, sangra horrivelmente. Deseja despo-
sal-a. Quer remediar o mal feito outr'ora.
Quando poderia tel-a como esposa, s delle, ar-
dente, apaixonada, com o filhinho ao collo, nic
a quiz. Fugiu covardemente, miseravelments.
Agora, tio tarde. . . é que elle a quer mais. Man-
samente, como se ama a um idolo. Mag Ka-
tusha, apesar de tudo, ainda tinha na sua alma
aquella sua bondade de outr’ora. Nio o quer
corromper, casando-se com elle, E segue, s4-
rinha, para o degredo perpetuo, deixando-o,
sozinho, solitario, Immerso, profundamente,
na sua grande, eterna dér. E que soffrimento
profundo o daquelle coragiio tio tocado peln
“Resurreicio”™

Niio & grande o seu entrecho? Nio & extra-
ordinarib o seu estudo?

Tolstoi, no sey romance, é muito real, Ed-
win Carewe, ndo o pdde ser tanto no seu film.
Aquelle descreve, com sinceridade demasiada,
a vida publica de Katusha, os seus soffrimentos,
pondo em relevo o quanto soffrem essas pobres
creaturas tio i da sorte. Mas o
film, ndo podia ser tio sordido. Isto revoltaria,
niio gos sinceros, mas aos hypocritas, e como o
mundo estd t3o cheio delles, nfio se podia, real-
mente fazer um film tio artistico, para ficar ar-
chivado nas prateleiras da fabrica productora.
Depois, uma scena apenas seria mais forte do que
um livro todo. .. Mesmo aquella sua passagem
pela casa de alguns camponezes, para trabalhar
honestamente, depois de expulsa e depois da
marte do seu filhinho, com aquella constante
perseguicio dos seus patrées com propostas as
mals deshonestas, nfio apparece no film oua
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Aquelle detalhe do philosopho a pregar cra-

vos naquella sola, & cousa unical E como res-
de & amargor! Aquelle outro na prisdo,

quando Katushia segyra-s¢ nas grades e depois
as mesmas se transformam em cruz. .. O Ci-
nema moderno nio admitte estas transforma-
goes, mas & tio grandioso que se perdoa.

E como o Cinema sabe ser delicadol
Aquelle simples olhar magoado de Katusha &
imagem de Nossa Senhora, Mie. .. quanto niio
diz e quanto nio explica do drama que se gesen-
rolara antes!

As superposicdes de imagens, levam o es-
pectador @ leguas, sem o dispendio de um se-
gundo, 84 mesmo o Cinema. No entanto, “Roe-
surreicio” € um film que precisa ser asaistido
com o pensamento alerta. Nada de despreoc-
cupaghes e pouca attenciio, E' preciso estar
attento.

Eu acho que a censura fex muito mal de ter
cortado os beijos deste film. Explicariam muito
aquelles beijos] Sim, porque antes eram ternos,
Afogucadissimos, depois! Mas g censura, sem-
pre a censural

Pols, meus senhores, eu confesso que "Re-
surreicio” embasbacou-me. Fiquei bogquia-
berto. Estupefacto. E' um dos maiores films
que tenho visto. Tem argumento, direcgio. in-
terpretagio e um ambiente tip exacto que sur-
prehende! NBo o percam em hypothese al-
guma!ll!

Deixel, muita de proposito, a interpretacio
para o fim. Aliis esta se resume, toda em Dolo-
res Del Rio @ Rod La Rocque.

Dolores, em *Sangue por Glaria", nao foi
mais do que uma mulher seductora, terrivel-
mente cheia de “it", que vivia dra nos bracos
de Flagg, ora nos de Quirck. O typo da volu-
vell Bom desempenho, por certo, Linda, tam-
bem. Mas eu nio a julgava tao artistal Con-
fesso, que com este film, Dolores mostra-se 4
qualquer um, uma artista como poucas, Creio
mesmo, que sGmente Umas tres, se tanto, pode-
rio, actualmente, representar como Dolores re-
presenta. Ha tanta verdade nas suas expres-
soes, tanta verdade, que soffremos quando ella
soffre, rimos quando ella ri, oramos quando ella
ora, ., Que artista! Nio é mais " Charmaine™, é
“Katogha’. Nao tem sd "it", tem arte ¢ a sua
arte & deslumbrante. Suplanta o trabalho ma-
gnifico de Rod, o seu! Em "Sangue por Gloria",
sentiamos desejos de sgrmos Victor Mac Laglen
ou Edmund Lowe. Em “Resurreicio", respei-
tamol-a no seu soffrimento. Esquecemo-nos,
quasi, de que ella tem um lindo corpo & uns olhos
gque queimam. Lembramo-nos, apenas; que ¢
uma artista estupenda. Linda quando creanca,
moga, pura. Horrivelmente devassa, quando é
apresentada naquelle tribunal. Que expressao
de deboche e de dorlll Eu confesso que senti um
arrepio pela espinhal Que expressic! Parece ou-
tral Nia cremos que scja 8 mesma . Olhar duro
Bocca contrahida em rictus canalha. Cabello
desgrenhado. A's vezes, um sorriso mercena-
rio... Depois, na prisfio, quando bebe, fuma ¢
dansa, para esquecer, estd medonhamente ex-
traordinaria. Outrosim quando reconhece Dimi-
tri! Acho que esta tudo dito.

Rod La Rocque. . : Que differenca do Rod
dos outros films! Especialmente quando, sinda
ha dias, vimos o seu “O Filho do Corsaric”. . .
E' preciso que De Mille 0 comprehenda melhor,
Estd provado que é um artista consumado.
Nio € 84 direcgiio que o torna apto, E' a sua in-
telligencia que trabalha, tambem. Estd, mesmo,
tdo differente, tio artista, tio compenetrado do
seu papel, Gue chega a parecer outro. A mu-
danca que.apresenta, do rapaz inncpente parg o
mogo voluptuoso, é memoravel . Outrosim, a de
mogo ardente para o de homem madure e expe-
rimentado e de homem experimentado para ho-
mem solfredor.

As vezes niio & boa a sua caraclerizagio ¢



